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1185
USTAWA
z dnia 21 maja 2003 .

o ratyfikacji Konwencji miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Syryjskiej Republiki Arabskiej
w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie
podatkow od dochodu, podpisanej w Damaszku dnia 15 sierpnia 2001 r.

Art. 1. Wyraza sie zgode na dokonanie przez Prezy-
denta Rzeczypospolitej Polskiej ratyfikacji Konwencji
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem
Syryjskiej Republiki Arabskiej w sprawie unikania po-
dwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu
sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od docho-
du, podpisanej w Damaszku dnia 15 sierpnia 2001 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni
od dnia ogtoszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski

1186
USTAWA
z dnia 21 maja 2003 .

o ratyfikacji Porozumienia miedzy Konfederacja Szwajcarska oraz Republika Austrii w sprawie utworzenia i funk-
cjonowania Miedzynarodowego Osrodka Rozwoju Polityki Migracyjnej (ICMPD) w Wiedniu, podpisanego w Wied-
niu dnia 1 czerwca 1993 r., zmienionego Porozumieniem miedzy Konfederacja Szwajcarska, Republika Austrii oraz
Republika Wegierska z dnia 27 marca 1996 r. w sprawie zmiany i przedtuzenia Porozumienia podpisanego w Wied-
niu dnia 1 czerwca 1993 r. w sprawie utworzenia i funkcjonowania ICMPD oraz Porozumieniem miedzy Konfede-
racja Szwajcarska, Republika Austrii oraz Republika Wegierska z dnia 26 kwietnia 1996 r. w sprawie zmiany Poro-
zumienia podpisanego w Wiedniu dnia 1 czerwca 1993 r. w sprawie utworzenia i funkcjonowania ICMPD

Art. 1. Wyraza sie zgode na dokonanie przez Prezy-
denta Rzeczypospolitej Polskiej ratyfikacji Porozumie-
nia miedzy Konfederacja Szwajcarska oraz Republika
Austrii w sprawie utworzenia i funkcjonowania Mie-
dzynarodowego Osrodka Rozwoju Polityki Migracyjnej
(ICMPD) w Wiedniu, podpisanego w Wiedniu dnia
1 czerwca 1993 r., zmienionego Porozumieniem mig-
dzy Konfederacja Szwajcarska, Republikg Austrii oraz
Republikg Wegierska z dnia 27 marca 1996 r. w sprawie
zmiany i przedtuzenia Porozumienia podpisanego
w Wiedniu dnia 1 czerwca 1993 r. w sprawie utworze-

nia i funkcjonowania ICMPD oraz Porozumieniem mie-
dzy Konfederacjg Szwajcarska, Republika Austrii oraz
Republikg Wegierska z dnia 26 kwietnia 1996 r. w spra-
wie zmiany Porozumienia podpisanego w Wiedniu
dnia 1 czerwca 1993 r. w sprawie utworzenia i funkcjo-
nowania ICMPD.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni
od dnia ogtoszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski

1187
USTAWA
z dnia 21 maja 2003 .

0 zmianie ustawy o organizmach genetycznie zmodyfikowanych oraz ustawy o warunkach zdrowotnych
zywnosci i zywienia

Art. 1. W ustawie z dnia 22 czerwca 2001 r. o0 orga-
nizmach genetycznie zmodyfikowanych (Dz. U. Nr 76,
poz. 811 oraz z 2002 r. Nr 25, poz. 253 i Nr 41, poz. 365)
wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1) w art. 3:

a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) organizmie — rozumie sie przez to kazda jed-
nostke biologiczng, komorkowa lub nieko-
morkowa, zdolng do replikacji i przenoszenia
materiatu genetycznego, tagcznie z wirusami
i wiroidami,”,
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b) pkt 3—6 otrzymujg brzmienie: 3) po art. 10 dodaje sie art. 10a w brzmieniu:

»3) zamknigtym uzyciu GMO — rozumie sig ,Art. 10a. 1. Minister sporzadza projekt Krajowe;j

przez to kazde dziatanie polegajace na mo-
dyfikacji genetycznej organizméw lub hodo-
waniu, przechowywaniu, transportowaniu,
niszczeniu, usuwaniu lub wykorzystywaniu
GMO w jakikolwiek inny sposéb, podczas
ktorego sg stosowane zabezpieczenia,
w szczegoblnosci w postaci zamknietej insta-
lacji, pomieszczenia lub innej fizycznej barie-
ry, w celu efektywnego ograniczenia kontak-
tu GMO z ludZzmi i srodowiskiem,

4) zamierzonym uwolnieniu GMO do $rodowi-

ska — rozumie sie przez to kazde dziatanie
polegajagce na zamierzonym wprowadzeniu
do srodowiska GMO albo ich kombinacji, bez

strategii bezpieczenstwa biologiczne-
go oraz wynikajgcego z niej programu
dziatan.

2. Krajowa strategie bezpieczenstwa bio-
logicznego wraz z programem dziatan
zatwierdza Rada Ministrow, w drodze
uchwaty.

3. Wtasciwi ministrowie w zakresie okre-
slonym strategia, o ktérej mowa
w ust. 1, wdrazajg zasady bezpieczen-
stwa biologicznego wraz z wynikaja-
cym z niej programem dziatan w sto-
sunku do dziatéw gospodarki bedacych

zabezpieczen majacych na celu ograniczenie
kontaktu GMO z ludZzmi i Srodowiskiem,

w zakresie dziatania tych ministrow.”;

5) wprowadzeniu do obrotu — rozumie sie 4) wart. 11:

przez to zamierzone uwolnienie do srodowi-
ska polegajace na dostarczeniu lub udostep-
nieniu osobom trzecim, odptatnie lub nieod-
ptatnie, produktu GMO, w tym wprowadze-
nie na rynek w wyniku produkcji lub dopusz-
czenie do obrotu na polskim obszarze cel-
nym w ramach obrotu handlowego; wpro-
wadzenie do obrotu nie dotyczy udostepnie-
nia osobom trzecim produktu GMO, ktory
ma by¢é wykorzystany w dziataniach za-
mknietego uzycia,

a) w ust. 4:
— pkt 1 otrzymuje brzmienie:
»1) Panstwowa Inspekcja Sanitarna,”,
— pkt 9 otrzymuje brzmienie:

»9) Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutéw
Rolno-Spozywczych.”,

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

5. Organy, o ktérych mowa w ust. 4, przepro-
6) produkcie GMO — rozumie sie przez to GMO vr;?:izs?rgllff)ntrole z urzedu lub na wniosek
lub kazdy wyrob sktadajacy sie z GMO lub '
zawierajgcy GMO lub kombinacje GMO, kt6-
ry jest wprowadzany do obrotu lub wywozo-
ny za granice badz przewozony tranzytem
przez terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,”,

5) w art. 12 po ust. 5 dodaje sie ust. 5a—5f w brzmie-
niu:

,ba. Cztonkom Komisji, o ktérych mowa w ust. 2,
przystuguje wynagrodzenie za udziat w posie-

¢) uchyla sie pkt 18, dzeniu w wysokosci:

d) w pkt 19 kropke zastepuje sie przecinkiem i do- 1) przewodniczagcemu Komisji — 35%,

daje pkt 20 w brzmieniu: 2) zastepcom przewodniczacego i sekretarzo-

»20) laboratorium referencyjnym — rozumie sie wi Komisji — 32%,
przez to laboratorium odwotawcze, upraw-
nione przez ministra wtasciwego do spraw
$rodowiska do wydawania opinii w spra-
wach GMO i stosujace w zakresie oznaczen
wiarygodne metody badan potwierdzone
w systemie badan miedzylaboratoryjnych.”;

3) pozostatym cztonkom Komisji — 22%

— kwoty 800 zt waloryzowanej corocznie
o0 prognozowany s$rednioroczny wskaznik cen
towarow i ustug konsumpcyjnych ogoétem
okreslony w ustawie budzetowe;.

5b. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. ba, nie
przystuguje cztonkom Komisji bedgcym pra-
cownikami administracji rzadowej, jezeli
uczestniczg w posiedzeniach, ktére odbywajag
sie w godzinach pracy.

2) w art. 5:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Za wydanie zgdd i zezwolen, o ktérych mo-
wa w rozdziatach 3—6, pobiera sie opftate

skarbowa, z zastrzezeniem ust. 3.7, 5c. taczna wysokosé wydatkéw na wynagrodze-

nia cztonkéw Komisji w danym roku nie moze
przekroczyé 26-krotnosci kwoty 800 zt walory-
zowanej corocznie o prognozowany s$rednio-
roczny wskaznik cen towardow i ustug kon-
sumpcyjnych ogotem okreslony w ustawie
budzetowe;.

b) dodaje sie ust. 3 w brzmieniu:

3. Z optaty skarbowej zwalniane jest wydanie
zg6d, o ktérych mowa w rozdziatach 3i 4, dla
jednostek naukowych, o ktérych mowa
w art. 3 pkt 4 ustawy z dnia 12 stycznia
1991 r. o Komitecie Badan Naukowych
(Dz. U.z2001r. Nr33, poz. 389 orazz 2003 . 5d.
Nr 39, poz. 335).”;

Komisja moze sposrod swoich cztonkow wy-
znaczy¢ recenzenta lub zespot recenzentow
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w celu opracowania recenzji do wnioskow
o wydanie zgdd i zezwolen, o ktérych mowa
w art. 10 pkt 1 2, jezeli zakres przedmiotowy
whniosku jest rézny od zakresu przedmiotowe-
go wnioskow wczesniej rozpatrzonych przez
Komisje.

be. Kazdemu z recenzentéow, o ktédrych mowa
w ust. 5d, wykonujgcemu prace indywidualnie
lub w zespole, przystuguje wynagrodzenie
w wysokosci 40% kwoty 800 zt waloryzowanej
corocznie o prognozowany $rednioroczny
wskaznik cen towaréw i ustug konsumpcyj-
nych ogdtem okreslony w ustawie budzeto-
wej.

5f. taczna roczna wysokos$é wydatkéw na recen-
zje, o ktorych mowa w ust. 5d, nie moze prze-
kroczyé 130-krotnosci kwoty 800 zt waloryzo-
wanej corocznie o prognozowany $redniorocz-
ny wskaznik cen towarow i ustug konsumpcyj-
nych ogdétem okreslony w ustawie budzeto-
wej.”;

6) w art. 14 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. W sprawach dostepu do informacji w zakresie
GMO stosuje sie odpowiednio przepisy o do-
stepie do informacji o Srodowisku.”;

7) po art. 14 dodaje sie art. 14a w brzmieniu:

L~Art. 14a. Udostepnieniu podlegaja informacje:

1) dotyczace ogodlnej charakterystyki
GMO,

2) dotyczace nazwiska i adresu lub na-
zwy i siedziby uzytkownika GMO,

3) dotyczace miejsca zamknietego uzy-
cia GMO lub zamierzonego uwolnie-
nia GMO do $rodowiska,

4) dotyczace miejsca, zakresu i charakte-
ru wprowadzenia produktu GMO do
obrotu,

5) inne niz wymienione w pkt 1—4 maja-
ce znaczenie dla zapewnienia bezpie-
czehstwa oraz ochrony zdrowia ludzi
i Srodowiska.”;

8) art. 15 otrzymuje brzmienie:

LArt. 15. 1. W celu przeprowadzania badan pro-
duktéw GMO i wydawania opinii w od-
niesieniu do GMO moga byé utworzo-
ne laboratoria referencyjne.

2. Zezwolenie na prowadzenie laborato-
rium referencyjnego wydaje minister
na wniosek zainteresowanego podmio-
tu.

3. Wniosek, o ktdrym mowa w ust. 2, za-
wiera:

1) oznaczenie podmiotu ubiegajgcego
sie 0 zezwolenie, w tym jego siedzi-
be i adres,

2) numer w rejestrze wtasciwym dla
whnioskujgcego podmiotu,

3) okreslenie wnioskowanego zakresu
zezwolenia,

4) informacje o pracownikach zatrud-
nionych w podmiocie, ze szczegol-
nym uwzglednieniem ich kwalifikacji,

5) informacje o doswiadczeniu w zakre-
sie przeprowadzania badan GMO,

6) informacje dotyczace procedur re-
klamacyjnych oraz odwotawczych
w zakresie prowadzonej dziatalnosci,

7) informacje o gotowosci rozpoczecia
przeprowadzania badan i wydawa-
nia opinii,

8) specyfikacje swiadczonych ustug.

. Do wniosku, o ktérym mowa w ust. 2,

dotacza sie certyfikat akredytacji udzie-
lony na podstawie przepiséw ustawy
z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie
oceny zgodnosci (Dz. U. Nr 166,
poz. 1360 orazz 2003 r. Nr 80, poz. 718).

. Termin wydania opinii dla produktow

GMO o krétkim terminie przydatnosci
do spozycia wynosi 3 dni od dnia do-
starczenia materiatu do badan, nato-
miast dla pozostatych produktéw ter-
min ten nie moze przekroczyé¢ 7 dni od
dnia dostarczenia materiatu do badan.

. Do zadan laboratoriéw referencyjnych,

o ktérych mowa w ust. 1, nalezy:

1) wykonywanie analiz i badan oraz
wydawanie opinii w zakresie GMO,

2) wykonywanie analiz i badan oraz
wydawanie opinii w zakresie GMO
w przypadku zaistnienia rozbiezno-
sci, kwestionowania lub potrzeby
potwierdzenia wynikow uzyskanych
na podstawie analiz i badah wykona-
nych przez inne laboratoria, w tym
przez laboratoria nalezagce do orga-
néw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 4
pkt1,2,4—6,8i9,

3) przygotowywanie metodyk stuza-
cych wykrywaniu GMO, ze szczegél-
nym uwzglednieniem:

a) opracowania listy fragmentow
DNA najczesciej wykorzystywa-
nych do genetycznych modyfikacji
roslin, zwierzat i mikroorgani-
zmow,

b) opracowania starterow (prime-
row) do reakcji tancuchowej poli-
merazy (PCR) specyficznie rozpo-
znajacych sekwencje DNA najcze-
sciej wykorzystywane do gene-
tycznych modyfikacji roslin, zwie-
rzgt oraz mikroorganizmow,
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c) opracowania warunkow reakcji boratoriéw referencyjnych, a takze in-
tancuchowej polimerazy (PCR), nych laboratoriéw wykonujacych zada-

pozwalajacej na specyficzne i nie-
zawodne powielanie fragmentéw
DNA pochodzacych z transgendw,

d) opracowania niestandardowych
metod wykrywania transgenow
w produktach GMO,

e) przeprowadzania analiz potwier-
dzajgcych obecnos$é elementow
materiatu genetycznego w $rodo-
wisku, z zastosowaniem technik
sprzezonych LMCS-spektrometrii
masowej i chromatografii cieczo-
wej oraz ELISA,

f) opracowania szczegétowej in-
strukcji w celu przeprowadzenia
analiz wymienionych w lit. a)—e),

g) standaryzacji warunkoéw przepro-
wadzania analiz, o ktérych mowa
w lit. a)—e),

4) posiadanie wzorcow fragmentow
DNA dla techniki PCR, ktére pozwola
na identyfikacje rodzajéow wprowa-
dzonej modyfikacji genetycznej,

5) organizowanie badan poréwnaw-
czych w odniesieniu do poszczegél-
nych metod analiz,

6) ujednolicanie poszczegdlnych me-
tod analiz,

7) ujednolicanie metod i procedur ba-
dawczych,

8) wdrazanie nowych metod badan,

9) przekazywanie ministrowi informacji
dotyczacych metod analiz i badan
poréwnawczych stosowanych przez
laboratoria referencyjne panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej,

10) szkolenie pracownikow laboratoriow
organow, o ktérych mowa w pkt 2,
w zakresie nowych metod analizi ba-
dan,

11) wspotpraca z laboratoriami referen-
cyjnymi innych panstw.

7. W przypadku:
1) nieprzestrzegania terminu wydawa-
nia opinii,
2) niewykonywania zadan okreslonych
w ust. 6 pkt 1—8,

3) stwierdzenia naruszenia wymagan
lub zakresu akredytacji, o ktérych
mowa w ustawie z dnia 30 sierpnia
2002 r. o systemie oceny zgodnosci

— minister cofa zezwolenie, o ktéorym
mowa w ust. 2.

8. Minister ogtasza, w drodze obwieszcze-
nia w Dzienniku Urzedowym, wykaz la-

nia z zakresu kontroli GMO, z wyszcze-
golnieniem zakresu badan wykonywa-
nych przez te laboratoria.”;

9) po art. 21 dodaje sie art. 21a w brzmieniu:

LJArt. 21a. 1. W przypadku dziatan zamknietego
uzycia GMO zaliczonych do |i Il kate-
gorii, zgode mozna wydaé na wniosek
ztozony przez uzytkownika GMO re-
prezentujgcego kilka jednostek funk-
cjonujgcych w ramach jego struktur,
prowadzacych ten sam typ badan i ro-
dzaj dziatalnosci w zakresie GMO.

2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1,
musi spetnia¢ wymagania okreslone
w art. 21, ainformacje w nim przedsta-
wione muszg zawiera¢ opis typu ba-
dan i rodzaju dziatalnosci w zakresie
GMO, dokonywanych przez uzytkow-
nika GMO.";

10) w art. 24 po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

»1a. W przypadku, o ktorym mowa w art. 29, termin
wydania zgody na zamkniete uzycie GMO,
o ktorym mowa w ust. 1, przedtuza sie o okres
konsultacji, nie wiecej jednak niz o 30 dni.”;

11) w art. 25 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

. 1. Jezeli przemawia za tym szczegdlnie wazny inte-
res spoteczny zwigzany z potrzebg ochrony zdro-
wia ludzi i sSrodowiska, a w szczegdlnosci z zagro-
zeniem pogorszenia stanu srodowiska, w zgodzie
na zamkniete uzycie GMO, zaliczane do Il i IV ka-
tegorii, ustanawiane jest zabezpieczenie roszczeh
z tytutu mozliwosci wyrzadzenia szkody.”;

12) w art. 34 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Rejestr jest jawny; przepisy art. 14 ust. 2
i art. 14a stosuje sie odpowiednio.”;

13) w art. 36:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

. 1. Zamierzone uwolnienie GMO do $rodowiska
w celach innych niz wprowadzenie do obro-
tu wymaga zgody ministra, wydawanej na
whniosek zainteresowanego. Przepisy art. 23,
art. 24 ust. 1i 1a oraz art. 25—30 stosuje sie
odpowiednio, chyba ze przepisy niniejszego
rozdziatu stanowig inaczej.”,

b) dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:
»4. Do wniosku dotacza sie streszczenie doku-
mentoéw, o ktérych mowa w ust. 2 3.”;

14) po art. 36 dodaje sie art. 36a w brzmieniu:

LArt. 36a. Minister przesyta do Komisji Europej-
skiej streszczenie, o ktéorym mowa
w art. 36 ust. 4, w terminie 30 dni od
dnia jego otrzymania.”;
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15) po art. 39 dodaje sie art. 39a w brzmieniu:

L»Art. 39a. 1. Minister powiadamia Komisje Euro-
pejska o wydanych zgodach na zamie-
rzone uwolnienie GMO do $rodowi-
ska.

2. Przepis ust. 1 stosuje sie odpowiednio
w przypadku odmowy udzielenia zgo-
dy na zamierzone uwolnienie GMO do
srodowiska.

3. Minister przekazuje Komisji Europej-
skiej wyniki zamierzonych uwolnien
GMO do srodowiska, o ktdrych mowa
w art. 38 ust. 2.”;

16) w art. 40 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Rejestr jest jawny; przepisy art. 14 ust. 2
i art. 14a stosuje sie odpowiednio.”;

17) w art. 41 w ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje
brzmienie:

~Wprowadzenie do obrotu na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej produktéw GMO wymaga ze-
zwolenia ministra, wydawanego na wniosek zain-
teresowanego uzytkownika GMO, z zastrzezeniem
art. 42 ust. 2 3.”;

18) w art. 42 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

+2. Wprowadzenie do obrotu produktu GMO, pro-
duktu zawierajagcego GMO lub wyprodukowa-
nego przy uzyciu produktu lub produktéow
GMO, okreslonych w rejestrze produktéw GMO
jako dopuszczone do obrotu, nie wymaga od-
rebnego zezwolenia. W przypadku wprowadze-
nia takich produktow na polski obszar celny, do
zgtoszenia celnego nalezy dotgczy¢ odpowied-
ni wypis z Rejestru Produktow GMO.”;

19) po art. 44 dodaje sie art. 44a w brzmieniu:

+Art. 44a. 1. Ponowienie przez tego samego uzyt-
kownika wprowadzenia do obrotu
produktu GMO wymaga ponownego
zezwolenia na jego wprowadzenie.

2. O planowanym ponowieniu wprowa-
dzenia do obrotu produktu GMO,
o ktéorym mowa w ust. 1, uzytkownik
GMO powiadamia ministra w terminie
9 miesiecy przed wygasnieciem pier-
wotnego zezwolenia, udzielonego na
podstawie art. 41 ust. 1.

3. Powiadomienie, o ktérym mowa
w ust. 2, powinno zawierag:

1) kopie pierwotnego zezwolenia na
wprowadzenie do obrotu produktu
GMO,

2) raport o wynikach monitorowania,
o ktérym mowa w art. 45,

3) nowe informacje dotyczace zagro-
zenia dla zdrowia ludzi lub srodowi-
ska, zwigzane z wprowadzeniem

20) w art. 45:

produktu GMO do obrotu, ktdre sta-
ty sie dostepne uzytkownikowi,

4) tam, gdzie to wtasciwe, propozycje
zmiany lub uzupetnienie warunkéw
zawartych w zezwoleniu pierwot-
nym, a w szczegolnosci warunkow
dotyczacych monitorowania i cza-
sowego ograniczenia zezwolenia.

. Po otrzymaniu powiadomienia mini-

ster potwierdza date otrzymania po-
wiadomienia oraz przekazuje egzem-
plarz powiadomienia do Komisji Euro-
pejskiej wraz z raportem oceniajgcym.

. Raport oceniajacy, o ktorym mowa

w ust. 4, zawiera uzasadnienie pozo-
stawania w obrocie produktu GMO
oraz warunki, na jakich ma odbywaé
sie obrdét tym produktem, lub w przy-
padku wycofania produktu GMO z ob-
rotu — uzasadnienie tej decyzji.

.Do czasu uzyskania ponownego ze-

zwolenia na wprowadzenie produktu
GMO do obrotu uzytkownik GMO mo-
ze kontynuowaé jego wprowadzanie
na warunkach okreslonych w pierwot-
nym zezwoleniu.”;

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

. 1. Uzytkownik GMO ma obowigzek monitoro-
wania:

1) obrotu produktami GMO, na ktérych
wprowadzenie do obrotu uzyskat zezwole-

nie,

2) zagrozen wynikajgcych z obrotu, o ktérym
mowa w pkt 1.”,

b) dodaje sie ust. 5 w brzmieniu:

5. Minister okresli, w drodze rozporzadzenia,
wytyczne dotyczgce monitorowania, o kto-
rym mowa w ust. 1, majgc na wzgledzie za-
pewnienie bezpiecznego obrotu produktem
GMO oraz wymagania obowiagzujace w Unii
Europejskiej.”;

21) po art. 47 dodaje sie art. 47a w brzmieniu:
LArt. 47a. 1. Uzytkownik GMO, ktéry uzyskat ze-

zwolenie na wprowadzenie do obrotu
produktu GMO, jest obowigzany do
pobierania i przechowywania préobek
kontrolnych i udostepniania ich na
kazde zadanie ministra lub organow
kontrolnych.

. Minister okresli, w drodze rozporza-

dzenia, wielko$¢ prébek, o ktérych
mowa w ust. 1, a takze sposoéb ich po-
bierania oraz przechowywania, majac
na wzgledzie zapewnienie bezpieczne-
go obrotu produktami GMO.";
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22) w art. 50 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Rejestr jest jawny; przepisy art. 14 ust. 2
i art. 14a stosuje sie odpowiednio.”;

23) w art. 56 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Rejestr jest jawny; przepisy art. 14 ust. 2
i art. 14a stosuje sie odpowiednio.”;

24) uzyte w ustawie w réznych przypadkach wyrazy
~Ppolski obszar celny” zastepuje sie uzytymi w od-
powiednich przypadkach wyrazami ,terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej”.

Art. 2. W ustawie z dnia 11 maja 2001 r. o warun-
kach zdrowotnych zywnosci i zywienia (Dz. U. Nr 63,
poz. 634 i Nr 128, poz. 1408, z 2002 r. Nr 135, poz. 1145
i Nr 166, poz. 1362 oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 450
i Nr 122, poz. 1144) w art. 3 w ust. 1 uchyla sie pkt 27.

Art. 3. Organizmy genetycznie zmodyfikowane
(GMO), o ktéorych mowa w art. 6 ust. 2 ustawy wymie-
nionej w art. 1, moga by¢ dopuszczone do obrotu nie
dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2004 r., a w przypadku ze-
zwolenia na zamierzone uwolnienie GMO do $rodowi-
ska w celach innych niz wprowadzenie do obrotu — nie
dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2008 r.

Art. 4. 1. Podmioty, ktére uzyskaty zezwolenie na
przeprowadzanie badan i wydawanie opinii w zakresie
GMO na podstawie dotychczasowych przepiséw, pro-
wadzg dziatalno$é¢ w dotychczasowym zakresie, na wa-

runkach okreslonych w ustawie wymienionej w art. 1
w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa.

2. Podmioty, ktére uzyskaty zezwolenie, o ktérym
mowa w ust. 1, sg obowigzane, w okresie dwodch lat od
dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy, uzyskaé zezwo-
lenie na utworzenie laboratorium referencyjnego.

3. W przypadku nieuzyskania zezwolenia na utwo-
rzenie laboratorium referencyjnego, w terminie okre-
slonym w ust. 2, zezwolenie na prowadzenie badah
i wydawanie opinii w zakresie GMO, wydane na pod-
stawie dotychczasowych przepiséw, wygasa.

Art. 5. Przepisy art. 42 ust. 2 ustawy, o ktérej mowa
w art. 1, stosuje sie do dnia uzyskania przez Rzeczpo-
spolitg Polska cztonkostwa w Unii Europejskie;j.

Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni
od dnia ogtoszenia, z wyjatkiem:

1) art. 1 pkt 8 w zakresie dotyczacym art. 15 ust. 4, kto-
ry wchodzi w zycie po uptywie 2 lat od dnia ogto-
szenia;

2)art. 1 pkt 14, 15, 24 oraz pkt 19 w zakresie
art. 44a ust. 4 i 5, ktéore wchodza w zycie z dniem
uzyskania przez Rzeczpospolita Polskg cztonko-
stwa w Unii Europejskiej.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski
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USTAWA

z dnia 12 czerwca 2003 r.

Prawo pocztowe

Rozdziat 1

Przepisy ogdlne

Art. 1. Ustawa okresla zasady wykonywania dzia-
talnosci gospodarczej polegajacej na $wiadczeniu
ustug pocztowych w obrocie krajowym lub zagranicz-
nym, zwanej dalej ,dziatalnoscig pocztowa”.

Art. 2. 1. Ustuge pocztowg stanowi, wykonywane
w obrocie krajowym lub zagranicznym, zarobkowe:

1) przyjmowanie, przemieszczanie i doreczanie prze-
sytek oraz drukéw nieopatrzonych adresem, zwa-
nych dalej ,, drukami bezadresowymi”;

2) prowadzenie punktéw wymiany umozliwiajgcych
przyjecie i wymiane korespondencji miedzy pod-
miotami korzystajgcymi z obstugi tych punktow;

3) realizowanie przekazéw pocztowych.

2. Nie stanowi ustugi pocztowej:

1) przemieszczanie i doreczanie wtasnych przesy-
tek, jezeli jest wykonywane bez udziatu osob trze-
cich;

2) przemieszczanie i doreczanie dokumentow doty-
czacych towardw przemieszczanych wraz z nimi;

3) przewoz rzeczy innych niz korespondencja, wyko-
nywany na podstawie odrebnych przepiséw;

4) wzajemna nieodptatna wymiana korespondencji,
dokonywana wytacznie przez wymieniajgce sie
podmioty;

5) przyjmowanie, przemieszczanie i doreczanie prze-
sytek przez poczte specjalng ministra wtasciwego
do spraw wewnetrznych;



